S ONY 4-581-373-11(2) (RO)
®

Amplificator clasa D
cu 4 canale

Instructiuni de utilizare

Inregistrarea proprietarului

Numerele de model si de serie se afld pe partea inferioara

a unitatii.

Notati numarul serial in spatiul de mai jos.

Folositi aceste numere ori de cate ori apelati la distribuitorul
Sony n legdtura cu acest produs.

Nr. model XM-S400D

Nr. de serie

XM-S400D



Avertisment

Fabricat in Thailanda

Aviz pentru clienti: urmatoarele informatii
sunt valabile doar in cazul echipamentelor
vandute in statele ce aplica directivele UE.
Producator: Sony Corporation,

1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japonia
Cu privire la conformitatea produsului in UE:
Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61,
70327 Stuttgart, Germania

Casarea bateriilor si

a echipamentelor electrice

si electronice uzate (valabila in

tarile Uniunii Europene si in alte

tari din Europa care au sisteme

de colectare diferentiata)
Acest simbol prezent pe produs, pe baterie sau
pe ambalaj indica faptul cd produsul si bateria
nu trebuie tratate ca deseuri menajere.
Este posibil ca pe anumite baterii, acest simbol
sa fie utilizat Tn combinatie cu un simbol chimic.
Se adauga simbolurile chimice pentru mercur (Hg)
sau plumb (Pb) daca bateria contine mai mult de
0,0005% mercur sau 0,004% plumb.
Asigurandu-va ca aceste produse si baterii sunt
eliminate in mod corect veti ajuta la prevenirea
eventualelor consecinte negative asupra mediului
si sanatatii umane, consecinte ce ar putea rezulta
altfel din manipularea incorectd a deseurilor.
Reciclarea materialelor contribuie la conservarea
resurselor naturale.
Tn cazul produselor care, din motive de sigurants,
de performantd sau de integritate a datelor,
necesitd o conexiune permanenta la o baterie
Tncorporatd, aceasta trebuie inlocuita doar de
catre personal de service calificat.
Pentru a vd asigura ca bateria si echipamentele
electrice si electronice vor fi tratate in mod
corespunzator, predati aceste produse la sfarsitul
duratei de exploatare la punctul de colectare
relevant pentru reciclarea echipamentelor electrice
si electronice.
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Pentru toate celelalte baterii, consultati sectiunea
referitoare la modul de eliminare in siguranta

a bateriilor din produs. Predati bateriile la

punctul de colectare relevant pentru reciclarea
bateriilor uzate.

Pentru informatii mai detaliate referitoare la
reciclarea acestui produs sau a bateriilor, contactati
autoritatile locale, serviciul local de eliminare

a deseurilor menajere sau magazinul de la care

ati achizitionat produsul sau bateria.

Acest simbol are scopul de a alerta

A utilizatorul cu privire la prezenta unei
suprafete fierbinti. Simbolul se aplica
doar modelelor europene.

Daca aveti intrebdri sau probleme cu privire la
unitate, care nu sunt prezentate in acest manual,
consultati cel mai apropiat distribuitor Sony.

Caracteristici

® Putere de iesire maxima de 100 W per canal
(lad Q).

® Filtru LP (trecere banda joasa) si filtru HP (trecere
banda inaltd) incorporate.

® |ndicator si circuit de protectie furnizate.

® Se poate realiza conexiunea directa cu iesirea
boxei pentru unitatea sistemului audio auto, daca
nu este echipat cu iesire de linie (conexiune de
intrare de nivel inalt).

® Functia de pornire la detectarea nivelului inalt
de o conexiune REMOTE.

® Acceptd tehnologia de clasa D*.

* Tehnologia de clasa D
Tehnologia de clasd D este o metoda de conversie
si amplificare a semnalelor de muzicd cu MOSFET
n semnale cu impulsuri de mare vitez&. In plus,
este foarte eficienta si genereaza o cantitate
redusd de caldura.
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Operatiune

Localizarea si functiile comenzilor

s

B @

POWER/ |SIGNAL  INPUT
PROTECT | INPUT  SELECT
r \

- @ J

[1] Indicatorul POWER/PROTECT

Se aprinde cu culoarea verde Tn timpul operdrii.

Daca se activeaza circuitul de protectie,
indicatorul POWER/PROTECT clipeste. Pentru
detalii, consultati sectiunea ,Depanare”
(pagina 12).

[2] Conectorul SIGNAL INPUT
Se poate conecta cu cablul de intrare RCA
furnizat sau cu un cablu de intrare de nivel
ridicat.

Comutatorul INPUT SELECT

"

Seteazd semnalul de intrare la ,2CH" sau ,4CH".

[4] Comutatorul REAR LPF (filtru de trecere
banda joasa)
Seteaza filtrul de trecere bandé joasa (LPF)
la ,ON" sau ,OFF".
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15A POWER/OUTPUT

Oooooooo

[5] Comutatorul FRONT HPF (filtru de trecere
banda inalta)
Seteaza filtrul de trecere banda inaltd (HPF)
la ,ON" sau ,OFF".

[6] Canelura pentru suportul furnizat
Introduceti suportul si fixati-I cu un surub pentru
a monta unitatea pe placa de montaj sau pe
o suprafata plata.

Suport pentru siguranta (15A)
Atunci cand inlocuiti siguranta, nu uitati sa
folositi o sigurantd de 15 A.

Conectorul POWER/OUTPUT

Se poate conecta cu cablul de alimentare
furnizat.



Instalare si conexiuni

Componente pentru instalare si
conectare

@ Unitate principala @ Cablu de alimentare

@ cablu de intrare de
nivel inalt

@ Surub pentru suport
22,6 mmx6 mm

P > &

x2 x2

@ Surub de montare
94 mmx20 mm

&

x2

Aceasta lista de componente nu include tot ce
contine pachetul.

Instalare

® Montati unitatea pe o suprafata plata.
® Montati unitatea in locuri unde

— Unitatea nu va impiedica miscarile normale
ale soferului.

— Unitatea nu va fi expusd la lumina solard directd
sau la aerul cald de la radiator.

— Unitatea nu va intra in contact cu soferii/
pasagerii sau materialele aflate in automobilul
dvs. deoarece unitatea se incinge in timpul
functionarii.

® Nu instalati unitatea sub covorul de pe planseu,
unde disiparea caldurii provenite de la unitate
este limitata considerabil.

Montarea unitatii

Pregatiti o placd de montaj mai groasa de 20 mm
deoarece suruburile de montare furnizate @ au
toate lungimi de 20 mm. Unitatea poate fi montata
si pe o suprafata plata din interiorul automobilului,
fara o placa de montaj.

1 Introduceti suporturile de montaj
furnizate & in canelurile unitatii si
fixati-le cu suruburile pentru suport
furnizate ®.

2 Asezati unitatea pe placa de montaj
si marcati pozitiile celor doua orificii
pentru suruburi.
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3 Perforati o gaura de ghidaj de 3 mm pe
fiecare marcaj de pe placa de montaj.

q Asezati unitatea pe placa de montaj
si fixati-o cu suruburile de montare
furnizate @.

Conexiuni

¢ nainte de a realiza conexiunile, deconectati
borna de impamantare (masa) a bateriei masinii,
pentru a evita scurtcircuitele.

* n cazul in care masina dvs. este echipatd cu un
sistem computerizat pentru navigare sau in alt
scop, deconectarea firului de impamantare
(masa) de pe bateria masinii poate duce la
deteriorarea memoriei computerului. Daca firul
de Impamantare (masa) este lasat conectat si
deconectati firul de alimentare la +12 V pand
cand conectati toate celelalte fire, puteti preveni
scurtcircuitele.

® Asigurati-va ca folositi boxe cu o capacitate
nominala adecvata. Daca utilizati boxe de
capacitate micd, acestea se pot deteriora.

® Nu conectati borna © a sistemului de boxe la
sasiul masinii si nu conectati borna © a boxei
din dreapta cu borna boxei din stanga.

® |nstalati cablurile de intrare si de iesire la distanta
de firul de alimentare. Apropierea acestora poate
genera zgomot de interferenta.
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Conexiuni de alimentare

® Conectati firul de alimentare la +12 V doar dupa ce
ati conectat toate celelalte fire si ati configurat
setdrile pe aceasta unitate.

® Asigurati-va ca ati conectat bine firul de
fmpamantare (masa) al unitatii la un punct
metalic al masinii. O conexiune slabd ar putea
cauza o defectiune a amplificatorului.

® Asigurati-va ca ati conectat firul telecomenzii
pentru unitatea sistemului audio auto la firul de
intrare la distanta (REM) al cablului de alimentare
furnizat.

® Cand folositi o unitate de sistem audio auto fard
o iesire la distanta pentru amplificator, conectati
firul de intrare la distantd (REM) al cablului de
alimentare furnizat la sursa de alimentare
accesorie.

® Folositi un fir de alimentare cu o siguranta (15 A)
atasata.

® Toate firele electrice conectate la borna pozitivd
a bateriei trebuie prevazute cu siguranta la
o distanta de 450 mm de borna bateriei si
fnainte sa treaca prin metale.

® Asigurati-va ca firele bateriei auto conectate
la masina (impamantare (masa) la sasiu) au
o dimensiune cel putin egald cu cea a cablului
principal de alimentare conectat de la baterie
la amplificator.

* in timpul utiliz&rii la putere maxim4, prin sistem
va curge un curent mai mare de 15 A. Prin urmare,
asigurati-va ca firele ce vor fi conectate la firele
+12 V si GND ale acestei unitati sunt cel putin de
dimensiunea 14 (AWG-14) sau au o sectiune mai
mare de 2 mm?.



Realizarea conexiunilor electrice
Conectati cablul de alimentare furnizat la
conectorul POWER/OUTPUT de pe unitate.

15A_POWER/OUTPUT

ﬂ =
2.9

la un punct metalic din masina

mai putin de 450 mm

N N

[ )
Siguranta (15 A) ?71
[ REMOTE OUT+ @

Baterie de masina de +12V
*1 Imp&mantare (masa) la sasiu.
*2 Cand folositi o unitate originala din fabrica sau
alt tip de unitate de sistem audio auto fara o iesire
la distanta pentru amplificator, conectati firul de
intrare la distanta (REM) al cablului de alimentare
furnizat la sursa de alimentare accesorie. Daca
aveti conexiunea de intrare de nivel inalt, unitatea
sistemului audio auto poate fi activata fara a mai
fi nevoie de o conexiune REMOTE. Totusi, aceasta
functie nu este garantata pentru toate unitdtile de
sistem audio auto.

Sistem audio auto

Conexiuni de intrare

Setati comutatorul INPUT SELECT la ,2CH" sau
,4CH" In functie de conexiunea de intrare.
Pentru detalii suplimentare, consultati,

de asemenea, manualul furnizat impreuna

cu unitatea sistemului audio auto.

Conexiuni de intrare linie

Setati comutatorul INPUT SELECT la ,4CH"
cu conexiunea de boxa [l (pagina 9).

Sistem audlo auto

FRONT AUDIO

REAR AUDIO
ouTt ouT

WPUT RERR  FRONT
HECT P W

INPUT
SELECT

2CH 4CH

Conexiuni de intrare linie

Setati comutatorul INPUT SELECT la ,2CH"
cu conexiunea de boxa | (pagina 9).

Sistem audio auto

FRONT AUDIO
ouTt

SELECT

2CH 4CH
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Conexiuni de intrare de nivel inalt

Setati comutatorul INPUT SELECT la ,4CH"
cu conexiunea de boxa [l (pagina 9).

Gri
l [ . < M
——p lesire boxa frontala dreapta
( < e
1=
Gri/Cu dungi
Alb o lesire boxa frontala
l__’ stanga
%3“
| S
Alb/Cu dungi
Mov
o
-—l:
°
lesire boxa spate dreapta 4-—7
Violet/Cu dungi
Verde
o
-—l:
c
lesire boxa spate stanga -=—y
Verde/Cu dungi
\ J

POWER/ swlm INPUT  REAR  FRONT
PROTECT NPT _ SELECT LPF
o

INPUT
SELECT

(]

2CH 4CH
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[D] Conexiune de intrare de nivel inalt
Setati comutatorul INPUT SELECT la ,2CH"
cu conexiunea de boxda B (pagina 9).
Gri
l—-y e lesire boxa frontala dreapta

[r-- S

Gri/Cu dungi

Alb lesire boxa frontala
l__» ) stanga

[ c
- =

Alb/Cu dungi

Sistem audio auto

POWER/ SIVAL INPUT REAR  FRONT
PROTECT _INPUT__ SELECT LPF  HPF

SELECT

2CH 4CH



Conexiuni boxe

Setati comutatorul REAR LPF si FRONT HPF la
,ON" sau ,OFF" in functie de sistemul de boxe.
Pentru detalii suplimentare, consultati, de

asemenea, manualul furnizat impreund cu boxele.

Sistem cu 4 boxe

Setati cu conexiunea de intrare [A] (pagina 7) sau
(pagina 8).

FRONT REAR
HPF LPF

CD CID

OFF "ON  OFF ON

15A_POWER/QUTPUT

Alb [+]
Alb/Cu dungi C] T
Boxe frontale (min. 4 Q)
Gri 4]
. - I @
Gri/Cu dungi o
Verde [+
Verde/Cu dungi e T
Boxe spate (min. 4 Q)
IV!ov : O @
Violet/Cu dungi e

Sistem cu 2 cai

Setati cu conexiunea de intrare [B] (pagina 7) sau [D]
(pagina 8).

FRONT REAR
HPF LPF

(o o

OFF ON  OFF ON

15A_POWER/OUTPUT

Alb : o Wﬁm

Alb/Cu dungi S [T
Boxe cu interval complet (min. 4 Q)

Gri o Wl
Gri/Cu dungi e dmﬂ] @
Verde : o Wﬁm

Verde/Cu dungi C lT
Subwoofere (min. 4 Q)

Mov [+ ,(l
Violet/Cu dungi e “mm @

Nota

n acest sistem, volumul subwooferului va fi
controlat de comanda atenuatorului unitatii
de sistem audio auto.
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Informatii suplimentare

Masuri de precautie

® Aceastad unitate este conceputa exclusiv pentru
masa (impamantare) negativa 12V c.c.

® Utilizati boxe cu o impedanta de 4 Q pandla 8 Q.

® Nu conectati nicio boxd activa (cu amplificatoare
ncorporate) la unitate. Acest lucru ar putea
deteriora boxele.

® Evitati instalarea unitatii in zone supuse la:
— Temperaturi ridicate, cum ar fi cele generate

de lumina solard directa sau aerul cald de
la radiator

— Ploaie sau umezeala
— Praf sau murdarie.
— Suprafata inclinata
— Contactul direct cu soferul/pasagerii.

® Dacd masina este parcata in lumina solara
directa si se produce o crestere considerabila
a temperaturii in interiorul acesteia, lasati
unitatea sa se raceascd inainte de a o folosi.

® Cand instalati unitatea orizontal, asigurati-va ca
nu o acoperiti cu covorasul de pe planseu etc.

® Daca aceasta unitate este amplasata prea
aproape de unitatea sistemului audio auto sau
de antena (aeriana), se pot produce interferente.
in acest caz, mutati unitatea departe de sistemul
audio auto sau de antena (aeriana).

® Daca unitatea sistemului audio auto nu este
alimentata cu energie electrica, verificati
conexiunile.

® Aceasta unitate utilizeaza un circuit de protectie*
pentru protejarea tranzistorilor si a boxelor
n cazul in care amplificatorul se defecteaza.
Nu Tncercati sa testati circuitele de protectie
acoperind unitatea sau conectand sarcini
necorespunzatoare.

® Nu utilizati unitatea cu o baterie descarcata,
deoarece performanta sa optima depinde de
o alimentare buna.

® Din motive de sigurantd, mentineti volumul

unitatii sistemului audio auto la un nivel moderat,

astfel incat sa puteti auzi si alte sunete.
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* Circuit de protectie
Acest amplificator este prevazut cu un circuit de
protectie care intervine in urmdtoarele cazuri:
— Cand unitatea se supraincalzeste
— Cand se genereaza un curent c.c.
— Cand bornele boxelor sunt scurtcircuitate.
Daca se activeaza un circuit de protectie, indicatorul
POWER/PROTECT va clipi. Pentru detalii, consultati
sectiunea ,Depanare” (pagina 12).
Daca aveti intrebari sau probleme cu privire la
unitate, care nu sunt prezentate in acest manual,
consultati cel mai apropiat distribuitor Sony.

intretinere

inlocuirea sigurantei

Atunci cand Tnlocuiti siguranta, nu uitati sa folositi
o sigurantd cu amperajul mentionat deasupra
soclului sigurantei. Daca se arde siguranta, verificati
conexiunea de alimentare si inlocuiti siguranta.
Daca siguranta se arde din nou dupa inlocuire,
poate fi vorba de o defectiune internd. In astfel de
situatii, consultati cel mai apropiat distribuitor Sony.

"’,{/,

e

Avertisment

Nu utilizati niciodatd o siguranta cu un amperaj
nominal mai mare decat cel al sigurantei
furnizate impreuna cu unitatea, deoarece
acest lucru ar putea deteriora unitatea.




Specificatii

SPECIFICATII PUTERE AUDIO
s=zs,  Standard CEA2006
ji\,v" Putere de iesire: 45 Wati RMS x
2T & 4124 0hmi<1% THD+N
“*" Raport SN: 83 dBA
(referinta: 1 watt in 4 ohmi)

liant

Sistem de circuite
Circuit OTL (iesire fara transformator),
Alimentare cu impulsuri
Intrdri
Mufe cu pini RCA,
Conector de intrare de nivel inalt
Nivel de intrare
1V (mufe cu pini RCA),
8V (intrare de nivel inalt)
lesiri
Borne boxe
Impedanta boxe
4Q0-8Q
lesire maximad
4 boxe: 100 W x 4 (la 4 Q)
lesire nominala
(tensiune de alimentare la 14,4 V, 1 kHz, 1% THD)
4 boxe: 45W x4 (lad Q)
Radspuns in frecventa
20 Hz - 20 kHz (*93 dB)
Distorsiune armonica’
cel mult 0,08% (la1kHz, 4 Q)
Filtru trecere banda joasa
120 Hz, 12 dB/oct
Filtru trecere banda Tnalta
120 Hz, 12 dB/oct
Necesar de putere
Baterie auto 12 V c.c. (masd (impamantare)
negativa)
Tensiune de alimentare
10,5V-16V
Scurgere curent
La iesire nominald: 15 A (4 Q, 45 W x 4)
Intrare la distantd: 1 mA
Dimensiuni
Aprox. 162,8 mm x 37,3 mm x 62,6 mm (1/i/a)
fard pdrtile iesite n afara si butoanele de
comanda

P = N

(4]

(m}{c]

O 373mm
@ 62,6 mm
© 31,3mm
© 162,8 mm
@ 176,8 mm
Masa
Aprox. 0,46 kg fara accesorii
Continutul pachetului:
Unitate principala (1)
Componente pentru instalare si conectare (1 set)

Este posibil ca distribuitorul dvs. sa nu va furnizeze
toate accesoriile mentionate mai sus. Solicitati
informatii detaliate de la distribuitor.

Designul si specificatiile se pot modifica fard
notificare prealabila.
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Depanare

Urmatoarea lista de verificare va va ajuta sa
remediati majoritatea problemelor cu care se poate
confrunta unitatea. Inainte de a parcurge lista de
verificare de mai jos, verificati conexiunile si
procedurile de operare.

Indicatorul POWER/PROTECT nu se aprinde.
= S-a ars siguranta.
— Tnlocuiti siguranta cu una noué.
2 Firul de masa (impamantare) nu este
conectat bine.
— Fixati bine firul de impdmantare (masa)
la un punct metalic al masinii.
= Tensiunea care merge la firul de intrare la
distanta (REM) este prea mica.
— Porniti unitatea sistemului audio auto daca
este oprita.
— Folositi un releu daca sistemul utilizeaza prea
multe amplificatoare.
< Verificati tensiunea bateriei (10,5V - 16 V).

Indicatorul POWER/PROTECT clipeste des (o data
la 0,2 secunde) iar unitatea se opreste automat.
= lesirile boxelor sunt scurtcircuitate.

— Scoateti toate suporturile din unitatea de
sistem audio auto si opriti echipamentele
conectate, dupa care identificati cauza
scurtcircuitelor.

2 Cablul boxei si firul de masa (impamantare)

nu sunt conectate bine.

— Scoateti toate suporturile din unitatea de
sistem audio auto si opriti echipamentele
conectate, dupa care conectati cablul boxei
bine si fixati firul de impamantare (masa)
pe un punct metalic din autovehicul.

= Unitatea se supraincdlzeste.

— Lasati unitatea sa se raceasca.

— Verificati dacd impedanta boxelor conectate
este mai mica de 4 Q.

Indicatorul POWER/PROTECT clipeste rar (o data
pe secunda) si nivelul sunetului scade.
= Unitatea s-a supraincalzit si s-a activat protectia
termica.
— Reduceti volumul.
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Unitatea devine anormal de fierbinte.

= Utilizati boxe cu o impedanta adecvata de 4 Q
pandla 8 Q.

= Asigurati-va ca amplasati unitatea intr-o locatie
bine ventilatd.

Se aud zgomote de la alternator.

= Firele de conexiunile electrica sunt instalate
prea aproape de cablurile cu pini RCA.
— Mentineti firele la distanta de cabluri.

< Firul de masa (fTmpamantare) nu este
conectat bine.
— Fixati bine firul de impamantare (masa)

la un punct metalic al masinii.

Comutatorul filtrului este setat pe pozitia

incorecta.

= Cand conectati subwooferul (conexiune de
sistem cu 2 cdi), setati comutatorul REAR LPF
la ,ON" (pagina 9).

= Cand conectati boxa cu interval complet
(conexiune de sistem cu 2 cdi), setati comutatorul
FRONT HPF la ,ON" (pagina 9).

= Cand conectati boxele frontale si boxele
spate (conexiune de sistem cu 4 boxe), setati
comutatoarele FRONT HPF si REAR LPF la ,OFF”
(pagina 9).

Daca aceste solutii nu remediaza problema,
consultati cel mai apropiat distribuitor Sony.






*458137311F~



	Avertisment
	Caracteristici
	Operaţiune
	Localizarea şi funcţiile comenzilor

	Instalare şi conexiuni
	Componente pentru instalare şi conectare
	Instalare
	Conexiuni
	Conexiuni de alimentare
	Conexiuni de intrare
	Conexiuni boxe


	Informaţii suplimentare
	Măsuri de precauţie
	Întreţinere
	Înlocuirea siguranţei

	Specificaţii
	Depanare




